
KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 1221/2012 

af 12. december 2012 

om ændring af forordning (EF) nr. 684/2009 for så vidt angår de data, der indgives under edb- 
procedurer for punktafgiftspligtige varers bevægelser under punktafgiftssuspension 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets direktiv 2008/118/EF af 
16. december 2008 om den generelle ordning for punktafgifter 
og om ophævelse af direktiv 92/12/EØF ( 1 ), særlig artikel 29, 
stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Hvis et felt i henhold til bilag I til Kommissionens forord­
ning (EF) nr. 684/2009 ( 2 ) i udkastet til det elektronisk 
administrative dokument kun kan udfyldes med et 
momsregistreringsnummer, bør feltets maksimale 
længde svare til den maksimale længde af de momsregi­
streringsnumre, som medlemsstaterne udsteder. 

(2) Faste transportinstallationer har ikke altid et entydigt 
registreringsnummer, og derfor bør kravet i bilag I om 
at identificere de transportenheder, der anvendes, ved et 
entydigt registreringsnummer kun finde anvendelse, når 
der findes et sådan middel til identifikation. 

(3) Strukturen af tabel 1, 2 og 5 i bilag I til forordning (EF) 
nr. 684/2009 bør ændres for at tage højde for, at det i 
nogle af de datagrupper, de indeholder, kan være 
nødvendigt med flere indtastninger. 

(4) De tredjelandekoder, der anvendes i dataelementet 
»Oprindelse i et tredjeland« i undergruppen VINPRO­
DUKTER i tabel 1 i bilag I, bør ikke omfatte de medlems­
statskoder, der er omhandlet i bilag II, eller koden »GR«, 
som er den kode, der anvendes for Grækenland i ISO 
3166. Bilag I bør derfor ændres for at afspejle dette. 

(5) Listen over koder for transportformer i bilag II i forord­
ning (EF) nr. 684/2009 omfatter en kode for andre trans­
portformer end dem, der er præciseret i listen. Hvis 
koden for andre transportformer (»andet«) anvendes, er 
det nødvendigt at angive en beskrivelse af den givne 
transportform. Bilag I bør ændres tilsvarende. 

(6) For at kunne identificere en ændring af bestemmelsessted 
eller en opsplitning i forbindelse med punktafgiftspligtige 
varers bevægelse under punktafgiftssuspension i henhold 
til artikel 5 og 6 i forordning (EF) nr. 684/2009 skal 
sekvensnummeret for hver af disse handlinger angives i 
det elektronisk administrative dokument. Tabel 4 i bilag I 
bør ændres tilsvarende. 

(7) Det bør i meddelelsen om opsplitning som fastsat i tabel 
5 i bilag I til forordning (EF) nr. 684/2009 angives, i 
hvilken medlemsstat opsplitningen finder sted. Derfor 
bør denne tabel ændres, så den omfatter en ekstra datag­
ruppe med denne information. 

(8) Listen over koder for årsag til utilfredshed i tabel 6 i bilag 
I til forordning (EF) nr. 684/2009 omfatter kodenummer 
6 »en eller flere body records med ukorrekte varer«, men 
denne kode angiver ikke en præcis årsag til de ukorrekte 
værdier og giver derfor ikke yderligere oplysninger, som 
ikke findes andetsteds. Den bør derfor udgå. 

(9) Ifølge artikel 19, stk. 3, i direktiv 2008/118/EF kan 
medlemsstaterne midlertidigt godkende en person som 
værende registreret modtager. Godkendelsen kan angive 
den maksimalt tilladte mængde for hver punktafgiftsplig­
tige vare, der kan modtages. Det bør være muligt at 
angive, hvis den maksimale mængde overskrides i en 
forsendelse. Derfor bør der på listen over koder for 
årsag til utilfredshed i tabel 6 i bilag I til forordning 
(EF) nr. 684/2009 indføres en ny kode til det formål. 

(10) For at toldstedsreferencen kan angives i det elektronisk 
administrative dokument, bør landekoderne på to bogsta­
ver, som er fastsat i ISO-standard 3166, anvendes. Bilag 
II bør ændres i overensstemmelse hermed. 

(11) Det bør være muligt at angive brugen af en fast trans­
portinstallation som transportenhed til punktafgiftsplig­
tige varer i det elektronisk administrative dokument. 
Derfor bør listen over transportenheder i bilag II til 
forordning (EF) nr. 684/2009 ændres ved tilføjelse af et 
nyt element. 

(12) I henhold til Kommissionens gennemførelsesafgørelse 
2012/209/EU af 20. april 2012 vedrørende anvendelsen 
af kontrol- og forsendelsesbestemmelserne i Rådets 
direktiv 2008/118/EF på visse additiver i overensstem­
melse med artikel 20, stk. 2, i Rådets direktiv

DA 19.12.2012 Den Europæiske Unions Tidende L 349/9 

( 1 ) EUT L 9 af 14.1.2009, s. 12. 
( 2 ) EUT L 192 af 24.7.2009, s. 13.



2003/96/EF ( 1 ) skal visse produkter beregnet til at blive 
anvendt som additiver til motorbrændstof underlægges 
kontrol- og forsendelsesbestemmelserne i direktiv 
2008/118/EF. Listen over koder for punktafgiftspligtige 
varer i bilag II i forordning (EF) nr. 684/2009 bør derfor 
ændres, så den omfatter en ny kode for disse produkter. 

(13) Forordning (EF) nr. 684/2009 bør derfor ændres i over­
ensstemmelse hermed. 

(14) Ændringen af kodelisten for punktafgiftspligtige varer i 
bilag II til forordning (EF) nr. 684/2009 bør finde anven­
delse fra den dato, hvor visse produkter bestemt til at 
blive anvendt som additiver til motorbrændstof i henhold 
til gennemførelsesafgørelse 2012/209/EU skal under­
lægges de kontrol- og forsendelsesbestemmelser, der er 
fastsat i direktiv 2008/118/EF. Derudover er det nødven­
digt at give medlemsstaterne og de erhvervsdrivende 
tilstrækkelig tid til at tilpasse sig de nye krav, inden 
nærværende forordning finder anvendelse. 

(15) De fastsatte foranstaltninger i denne forordning er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Punktafgiftsudvalget — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

I forordning (EF) nr. 684/2009 foretages følgende ændringer: 

1) Bilag I ændres som anført i bilag I til denne forordning. 

2) Bilag II ændres som anført i bilag II til denne forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i 
Den Europæiske Unions Tidende. 

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2013. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2012. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG I 

Bilag I ændres således: 

1) Tabel 1 affattes således: 

»Tabel 1 

Udkast til elektronisk administrativt dokument og elektronisk administrativt dokument 

(jf. artikel 3, stk. 1 og artikel 8, stk. 1) 

A B C D E F G 

EGENSKAB R 

a Meddelelsestype R De mulige værdier er: 

1 = standardiseret formular (skal anvendes i alle tilfælde, undtagen hvis ansøgningen vedrører 
en godkendt eksportør) 

2 = formular til brug for en godkendt eksportør (anvendelse af artikel 283 i Kommissionens 
forordning (EØF) nr. 2454/93(1)) 

Meddelelsestypen må ikke forekomme i et e-AD, hvortil der er tildelt en administrativ refe­
rencekode (ARC), eller i det i artikel 8, stk. 1, i denne forordning nævnte papirdokument. 

n1 

b Markering for udsat indsendelse D »R« for indsendelse af et e-AD for en 
bevægelse, der er påbegyndt på 
grundlag af det papirdokument, der 
nævnes i artikel 8, stk. 1 

Mulige værdier: 

0 = falsk 

1 = sand 

Standardværdien er »falsk«. 

Dataelementet må ikke forekomme i et e-AD, hvortil der er tildelt en administrativ reference­
kode (ARC), eller i det i artikel 8, stk. 1, nævnte papirdokument. 

n1 

1 PUNKTAFGIFTSPLIGTIGE 
VARERS FORSENDELSE e-AD 

R 

a Kode for destinationstype R Angiv bestemmelsessted for forsendelsen ved hjælp af følgende værdier: 

1 = Afgiftsoplag (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. i), i direktiv 2008/118/EF) 

2 = Registreret varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. ii), i direktiv 2008/118/EF) 

3 = Midlertidig registreret varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. ii), og artikel 19, stk. 3, 
i direktiv 2008/118/EF) 

4 = Direkte leveringssted (artikel 17, stk. 2, i direktiv 2008/118/EF) 

5 = Fritaget varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iv), i direktiv 2008/118/EF) 

n1
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A B C D E F G 

6 = Eksport (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iii), i direktiv 2008/118/EF) 

8 = Ukendt bestemmelsessted (modtager ukendt; artikel 22 i direktiv 2008/118/EF) 

b Forsendelsestid R Angiv den normale forsendelsestid under hensyntagen til transportmiddel og afstand, udtrykt i 
timer (H) eller dage (D) efterfulgt af et tocifret nummer. (Eksempler: H12 eller D04). Tallet for 
»H« skal være mindre end eller lig med 24. Tallet for »D« skal være mindre end eller lig med 
92. 

an3 

c Transportordning R Angiv den ansvarlige for planlægningen af den første transport ved hjælp af følgende værdier: 

1 = VareAfsender 

2 = VareModtager 

3 = Ejeren af varerne 

4 = Andre 

n1 

d ARC R Tildeles af de kompetente myndigheder 
i afsendelsesmedlemsstaten efter valide­
ring af udkastet til e-AD 

Jf. bilag II, kodeliste 2 an21 

e Dato og tidspunkt for godkendelse 
af e-AD 

R Anføres af de kompetente myndigheder 
i afsendelsesmedlemsstaten efter valide­
ring af udkastet til e-AD 

Tidspunktet angives i lokal tid DatoTid 

f Sekvensnummer R Angives af de kompetente myndigheder 
i afsendelsesmedlemsstaten efter 
godkendelse af udkastet til e-AD samt 
ved enhver ændring af bestemmelses­
sted 

Angives som 1 ved den indledende godkendelse og øges derefter med 1 for hvert e-AD, der 
oprettes af de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten efter enhver ændring af 
bestemmelsessted 

n..2 

g Dato og tidspunkt for godkendelse 
af ajourføring 

C Dato og tidspunkt for godkendelse af 
meddelelsen om ændring af bestemmel­
sessted i tabel 3; angives af de kompe­
tente myndigheder i afsendelsesmed­
lemsstaten i tilfælde af ændringer af 
bestemmelsessted 

Tidspunktet angives i lokal tid DatoTid 

2 ERHVERVSDRIVENDE vareafsen­
der 

R 

a Den erhvervsdrivendes punktafgifts­
nummer 

R Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for den godkendte oplagshaver eller registrerede 
afsender 

an13 

b Den erhvervsdrivendes navn R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11
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A B C D E F G 

e Postnr. R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

3 ERHVERVSDRIVENDE afsendel­
sessted 

C »R«, hvis typekoden for oprindelse i 
rubrik 9d er »1» 

a Reference for afgiftsoplag R Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for det afgiftsoplag, hvorfra varerne afsendes an13 

b Den erhvervsdrivendes navn O an..182 

c Vejnavn O an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnr. O an..10 

f By O an..50 

g NAD_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

4 AFSENDELSESSTED — import C »R«, hvis typekoden for oprindelse i 
rubrik 9d er »2« 

a Referencenummer for toldsted R Angiv koden for indførselstoldstedet. Jf. bilag II, kodeliste 5. an8 

5 ERHVERVSDRIVENDE varemod­
tager 

C »R«, undtagen for type 2-meddelelser 
»Ansøgning om eksport under hjem­
stedsordning« samt bestemmelsessteder 
med typekode 8 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

a Identificering af den erhvervsdri­
vende 

C — »R« for destinationstypekode 1, 2, 3 
og 4 

— »O« for destinationstypekode 6 

For destinationstypekode: 

— 1, 2, 3 og 4: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for den autoriserede oplagshaver 
eller registrerede modtager 

an..16
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A B C D E F G 

— Dette dataelement er ikke gældende 
for destinationstypekode 5 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

— 6: Angiv momsidentifikationsnummer for afsenders eller udførselsstedets repræsentant 

b Den erhvervsdrivendes navn R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnr. R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

6 SUPPLERENDE OPLYSNINGER 
OM ERHVERVSDRIVENDE vare­
modtager 

C »R« for destinationstypekode 5 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

a Medlemsstatskode R Angiv bestemmelsesmedlemsstaten med medlemsstatskode, jf. bilag II, kodeliste 3 a2 

b Serienummer for fritagelsesattest D »R«, hvis der er angivet et serienummer 
på den attest for punktafgiftsfritagelse, 
der er fastsat i Kommissionens forord­
ning (EF) nr. 31/96 af 10. januar 1996 
om attest for punktafgiftsfritagelse(2) 

an..255 

7 ERHVERVSDRIVENDE Leverings­
sted 

C — »R« for destinationstypekode 1 og 4 

— »O« for destinationstypekode 2, 3 
og 5 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

Angiv leveringssted for de punktafgiftspligtige varer 

a Identificering af den erhvervsdri­
vende 

C — »R« for destinationstypekode 1 For destinationstypekode: 

— 1: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for det afgiftsoplag, hvortil varerne leveres 

an..16
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A B C D E F G 

— »O« for destinationstypekode 2, 3 
og 5 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

— 2, 3 og 5: Angiv momsidentifikationsnummer eller anden id 

b Den erhvervsdrivendes navn C — »R« for destinationstypekode 1, 2, 3 
og 5 

— »O« for destinationstypekode 4 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

an..182 

c Vejnavn C For rubrik 7c, 78e og 7f: 

— »R« for destinationstypekode 2, 3, 4 
og 5 

— »O« for destinationstypekode 1 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnr. C an..10 

f By C an..50 

g NAD_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

8 BESTEMMELSESTOLDSTED C »R« ved eksport (destinationstypekode 
6) 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

a Referencenummer for toldsted R Angiv koden for det toldsted, hvortil udførselsangivelsen vil blive indgivet i overensstemmelse 
med artikel 161, stk. 5, i Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92(3). Jf. bilag II, kodeliste 5 

an8 

9 e-AD R 

a Lokalt referencenummer R Et unikt serienummer, der identificerer forsendelsen i vareafsenderens regnskab an..22 

b Fakturanummer R Angiv fakturanummeret vedrørende varerne. Hvis der endnu ikke er udarbejdet en faktura, 
anføres nummeret på følgeseddel eller et andet transportdokument 

an..35 

c Fakturadato O Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte 
at gøre disse data obligatoriske (»R«) 

Datoen for dokumentet i rubrik 9b Dato
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A B C D E F G 

d Kode for destinationstype R De mulige værdier for varebevægelsens oprindelse er: 

1 = Oprindelse — Afgiftsoplag (i de situationer, der nævnes i artikel 17, stk. 1, litra a) i 
direktiv 2008/118/EF) 

2 = Oprindelse — Import (i de situationer, der nævnes i artikel 17, stk. 1, litra b), i direktiv 
2008/118/EF) 

n1 

e Afsendelsesdato R Datoen for forsendelsens påbegyndelse, jf. artikel 20, stk. 1, i direktiv 2008/118/EF. Denne 
dato kan højst være syv dage efter indsendelsesdatoen for udkastet til e-AD. Afgangsdatoen 
kan være en tidligere dato, som nævnt i artikel 26 i direktiv 2008/118/EF. 

Dato 

f Afsendelsestidspunkt O Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte 
at gøre disse data obligatoriske (»R«) 

Tidspunktet for bevægelsens påbegyndelse, jf. artikel 20, stk. 1, i direktiv 2008/118/EF. Tids­
punktet angives i lokal tid 

Tid 

g Upstream ARC D Anføres af de kompetente myndigheder 
i afsendelsesmedlemsstaten efter 
godkendelse af nye e-AD'er som følge 
af godkendelse af meddelelse om 
opsplitning af en forsendelse (Tabel 5) 

ARC for det tidligere e-AD anføres an21 

9.1 IMPORT Oplysninger C »R«, hvis typekoden for oprindelse i 
rubrik 9d er »2« (import) 

9X 

a Enhedsdokumentnummer R Enhedsdokumentnummeret anføres 
enten af afsenderen på tidspunktet for 
indsendelse af udkastet til e-AD eller af 
de kompetente myndigheder i afsendel­
sesstaten efter godkendelse af udkastet 
til e-AD 

Angiv nummer/numre for det administrative enhedsdokument/de administrative enhedsdoku­
menter, der benyttes ved overgang til fri omsætning af de pågældende varer 

an..21 

10 KOMPETENT MYNDIGHED for 
afsendelsestoldsted 

R 

a Referencenummer for toldsted R Angiv koden for de kompetente myndigheders toldsted i den afsendelsesmedlemsstat, der er 
ansvarlig for kontrol af afsendelsessted. Jf. bilag II, kodeliste 5 

an8 

11 SIKKERHEDSSTILLELSE I 
FORBINDELSE MED VAREBE­
VÆGELSER 

R 

a Typekode for kautionist R Identificer den person/de personer, der er ansvarlige for at stille garantien, ved hjælp af 
typekoden for kautionister i bilag II, kodeliste 6 

n..4 

12 ERHVERVSDRIVENDE Sikker­
hedsstiller 

C »R«, hvis en af følgende typekoder for 
kautionister er gældende: 2, 3, 12, 13, 
23, 24, 34, 123, 124, 134, 234 eller 
1234 

(Jf. typekoder for kautionister i bilag II, 
kodeliste 6) 

Identificer transportøren og/eller ejeren af varerne, hvis de er sikkerhedsstillere 2X
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a Den erhvervsdrivendes punktafgifts­
nummer 

O Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte 
at gøre disse data obligatoriske (»R«) 

Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer eller momsnummer for transportøren eller ejeren 
af de punktafgiftspligtige varer 

an13 

b Momsnummer O an..14 

c Den erhvervsdrivendes navn C For 12c, d, f og g: 

»O«, hvis den erhvervsdrivendes punkt­
afgiftsnummer angives. ellers »R« 

an..182 

d Vejnavn C an..65 

e Husnummer O an..11 

f Postnr. C an..10 

g By C an..50 

h NAD_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

13 TRANSPORT R 

a Kode for transportform R Angiv den transportform, der anvendes på tidspunktet for bevægelsens påbegyndelse, ved 
hjælp af koderne i bilag II, kodeliste 7 

n..2 

b Supplerende oplysninger C »R«, hvis koden for transportform er 
»Andet« 

Ellers »O« 

Angiv en tekstbeskrivelse af transportformen an..350 

c Supplerende oplysninger _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

14 ERHVERVSDRIVENDE Transpor­
tarrangør 

C »R« for at identificere den person, der er 
ansvarlig for den første transport, hvis 
værdien i rubrik 1c er »3« eller »4« 

a Momsnummer O Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte 
at gøre disse data obligatoriske (»R«) 

an..14 

b Den erhvervsdrivendes navn R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnr. R an..10
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f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

15 ERHVERVSDRIVENDE Den 
første transportør 

O Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte 
at gøre disse data obligatoriske (»R«) 

Identificering af den person, der udfører den første transport 

a Momsnummer O an..14 

b Den erhvervsdrivendes navn R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnr. R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

16 TRANSPORTOPLYSNINGER R 99X 

a Kode for transportmiddel R Angiv de koder for transportmidler, der passer til den transportform, der er angivet i rubrik 
13a. 

Jf. bilag II, kodeliste 8. 

n..2 

b Identificering af transportmidler C »R«, hvis koden for transportenhed ikke 
er 5 

(Jf. rubrik 16a) 

Indtast registreringsnummer for transportmidler, hvis koden for transportmidlet ikke er 5 an..35 

c Identificering af handelsmæssig 
forsegling 

D »R«, hvis der anvendes handelsmæssige 
forseglinger 

Identificer handelsmæssige forseglinger, der anvendes til at forsegle transportmidlet an..35 

d Forseglingsoplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende disse handelsmæssige forseglinger (f.eks. 
hvilke former for forsegling der er anvendt) 

an..350 

e Forseglingsoplysninger _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

f Supplerende oplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende transporten, f.eks. navnet på alle efter­
følgende transportører samt oplysninger om efterfølgende transportmidler 

an..350
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g Supplerende oplysninger _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

17 e-AD-vareposter R Der skal anvendes en separat datagruppe for hvert enkelt produkt i forsendelsen 999x 

a Entydigt referencenummer for hver 
varepost 

R Angiv et entydigt fortløbende nummer, startende med 1 n..3 

b Kode for den punktafgiftspligtige 
vare 

R Angiv koden for den punktafgiftspligtige vare, jf. bilag II, kodeliste 11 an..4 

c KN-kode R Angiv den KN-kode, der er gældende på afsendelsesdatoen n8 

d Mængde R Angiv mængde (udtrykt i den måleenhed, der er knyttet til varekoden, jf. bilag II, tabel 11 og 
12). 

Ved en varebevægelse til en registreret modtager, som nævnt i artikel 19, stk. 3, i direktiv 
2008/118/EF, må mængden ikke overstige den mængde, varemodtageren er godkendt til at 
modtage. 

Ved en varebevægelse til en fritaget organisation, som nævnt i artikel 12 i direktiv 
2008/118/EF, må mængden ikke overstige den mængde, der er angivet i attesten for punkt­
afgiftsfritagelse. 

n..15,3 

e Bruttovægt R Angiv forsendelsens bruttovægt (de punktafgiftspligtige varer plus emballage) n..15,2 

f Nettovægt R Angiv de punktafgiftspligtige varers vægt minus emballage (for alkohol og alkoholholdige 
varer, energiprodukter og for alle tobaksvarer undtagen cigaretter) 

n..15,2 

g Alkoholindhold C »R«, hvis relevant for den pågældende 
punktafgiftspligtige vare 

Angiv alkoholstyrken (i % vol. ved 20 °C), hvis det er relevant, i overensstemmelse med bilag II, 
kodeliste 11 

n..5,2 

h Platograd D »R« hvis afsendelsesmedlemsstaten 
og/eller bestemmelsesmedlemsstaten 
beskatter øl på grundlag af platograden 

Angiv platograden for øl, hvis afsendelsesmedlemsstaten og/eller bestemmelsesmedlemsstaten 
beskatter øl på grundlag af platograden. Jf. bilag II, kodeliste 11 

n..5,2 

i Afgiftsmærke/banderole O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende de afgiftsmærker/banderoler, der er 
påkrævede i bestemmelsesmedlemsstaten 

an..350 

j Afgiftsmærke _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

k Markering for anvendelse af afgifts­
mærke/banderole 

D »R«, hvis der anvendes afgiftsmærker Angiv »1«, hvis varerne er forsynet med eller indeholder afgiftsmærker/banderoler, og »0«, hvis 
dette ikke er tilfældet 

n1
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l Oprindelsesbetegnelse O Denne rubrik kan bruges til at angive certificering: 

1. Hvad angår visse vine angives certificeringen vedrørende den beskyttede oprindelsesbeteg­
nelse eller geografiske betegnelse, som påkrævet i den relevante fællesskabslovgivning 

2. Hvad angår visse former for spiritus angives certificering vedrørende produktionsstedet som 
påkrævet i den relevante fællesskabslovgivning 

3. Øl, der er brygget af et lille uafhængigt bryggeri som defineret i Rådets direktiv 
92/83/EØF(4), og for hvilket det er hensigten at stille krav om en reduceret punktafgiftssats 
i bestemmelseslandet, skal ledsages af følgende erklæring: »Det attesteres herved, at det 
beskrevne produkt er brygget af et lille uafhængigt bryggeri« 

4. Ethanol, der er destilleret hos en lille selvstændig virksomhed som defineret i Rådets direktiv 
92/83/EØF, og for hvilket det er hensigten at stille krav om en reduceret punktafgiftssats i 
bestemmelseslandet, skal ledsages af følgende erklæring: »Det attesteres herved, at det 
beskrevne produkt er produceret af en lille virksomhed« 

an..350 

m Oprindelsesbetegnelse _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

n Producentens størrelse O For øl og spirituosa, hvor certificeringen er angivet i rubrik 17l (oprindelsesbetegnelse), angives 
den årlige produktion i det foregående år i henholdsvis hektoliter øl og hektoliter ren alkohol 

n..15 

o Massefylde C »R«, hvis relevant for den pågældende 
punktafgiftspligtige vare 

Angiv massefylden ved 15 °C., hvis det er relevant, i overensstemmelse med bilag II, kodeliste 
11 

n..5,2 

p Handelsmæssig varebeskrivelse O Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte 
at gøre disse data obligatoriske 

»R« for bulktransport af de vine, der 
henvises til i stk. 1-9, og stk. 15 og 
16, i bilag IV til Rådets forordning 
(EF) nr. 479/2008(5), og for hvilke 
varebeskrivelsen skal indeholde de 
fakultative angivelser, der fastsættes i 
artikel 60 i den nævnte forordning, 
forudsat de er anført på etiketten eller 
det er hensigten at anføre dem på 
etiketten. 

Angiv den handelsmæssige varebeskrivelse for varerne med henblik på at identificere de trans­
porterede varer 

an..350 

q Handelsmæssig varebeskrivelse 
_ LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

r Produkternes varemærke D »R« hvis de punktafgiftspligtige varer har 
et varemærke. Afsendelsesmedlems­
staten kan beslutte, at de transporterede 

Angiv, hvis relevant, varernes varemærke an..350
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produkters varemærke ikke skal anføres, 
hvis det er anført på fakturaen eller 
andre handelsdokumenter nævnt i 
rubrik 9b. 

s Produkternes varemærke _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

17.1 KOLLI R 99x 

a Kode for art af kolli R Angiv arten af kolli ved hjælp af koderne i bilag II, kodeliste 9 an2 

b Antal kolli C »R«, hvis kolli er forsynet med mærket 
»Tællelig« 

Angiv antal kolli, hvis de er tællelige, i overensstemmelse med bilag II, kodeliste 9 n..15 

c Identificering af handelsmæssig 
forsegling 

D »R«, hvis der anvendes handelsmæssige 
forseglinger 

Identificer handelsmæssige forseglinger, der anvendes til at forsegle kolli an..35 

d Forseglingsoplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende disse handelsmæssige forseglinger (f.eks. 
hvilke former for forsegling, der er anvendt) 

an..350 

e Forseglingsoplysninger _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

17.2 VINPRODUKTER D »R« for vinprodukter, der er omfattet af 
del XII i bilag I til forordning (EF) nr. 
1234/2007(6) 

a Vinkategorier R Angiv en af følgende værdier for vinprodukter, der er omfattet af del XII i bilag I til forordning 
(EF) nr. 1234/2007: 

1 = Vine uden BOB/BGB 

2 = Sortsvine uden BOB/BGB 

3 = Vine med BOB/BGB 

4 = Importerede vine 

5 = Andre 

n1 

b Kode for vindyrkningszone D »R« for vinprodukter i bulk (en nominel 
mængde på over 60 liter) 

Angiv den vindyrkningszone, det transporterede produkt stammer fra, i overensstemmelse med 
bilag IX til forordning (EF) nr. 479/2008 

n..2 

c Oprindelse i et tredjeland C »R«, hvis vinkategorien i rubrik 17.2a er 
»4« (importeret vin) 

Angiv en landekode, jf. bilag II, kodeliste 4, dog ikke de landekoder omfattet af bilag II, 
kodeliste 3, eller landekode »GR« 

a2
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d Andre oplysninger O an..350 

e Andre oplysninger _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

17.2.1 FORSENDELSE AF VIN Kode D »R« for vinprodukter i bulk (en nominel 
mængde på over 60 liter) 

99x 

a Kode for forsendelse af vin R Angiv en eller flere koder for forsendelse af vin i overensstemmelse med liste 1.4.b) i punkt B i 
bilag VI til Kommissionens forordning (EF) nr. 436/2009(7) 

n..2 

18 DOKUMENT Certifikat O 9x 

a Kort dokumentbeskrivelse C »R«, medmindre datafelt 18c benyttes Vedlæg en beskrivelse af alle certifikater vedrørende de transporterede varer, f.eks. certifikater 
vedrørende oprindelsesbetegnelse som nævnt i rubrik 17l 

an..350 

b Kort dokumentbeskrivelse _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

c Dokumentreference C »R«, medmindre datafelt 18a benyttes Angiv en reference for alle certifikater vedrørende de transporterede varer an..350 

d Dokumentreference _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2« 

2) Tabel 2 affattes således: 

»Tabel 2 

Annullering 

(jf. artikel 4, stk. 1) 

A B C D E F G 

1 EGENSKAB R 

a Dato og tidspunkt for godkendelse 
af annullering 

C Angives af de kompetente myndigheder 
i afsendelsesmedlemsstaten efter 
godkendelse af udkastet til annullerings­
meddelelse 

Tidspunktet angives i lokal tid DatoTid 

2 FORSENDELSE AF PUNKT­
AFGIFTSPLIGTIGE VARER e-AD 

R
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a ARC R Angiv ARC for det e-AD, for hvilket der er anmodet om annullering an21 

3 ANNULLERING R 

a Årsag til annullering R Angiv årsagen til annullering af e-AD ved hjælp af koderne i bilag II, kodeliste 10 n..1 

b Supplerende oplysninger C — »R«, hvis koden for annullerings­
årsagen er 0 

— »O«, hvis koden for annullerings­
årsagen er 1, 2, 3 eller 4 

(Jf. rubrik 3.a) 

Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende annullering af e-AD an..350 

c Supplerende oplysninger _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2« 

3) Tabel 3 affattes således: 

»Tabel 3 

Ændring af bestemmelsessted 

(jf. artikel 5, stk. 1, og artikel 8, stk. 2) 

A B C D E F G 

1 EGENSKAB R 

a Dato og tidspunkt for godkendelse 
af ændring af bestemmelsessted 

C Angives af de kompetente myndigheder 
i afsendelsesmedlemsstaten efter 
godkendelse af udkastet til meddelelse 
om ændring af bestemmelsessted 

Tidspunktet angives i lokal tid DatoTid 

2 Opdatering af e-AD R 

a Sekvensnummer C Angives af de kompetente myndigheder 
i afsendelsesmedlemsstaten efter 
godkendelse af udkastet til meddelelse 
om ændring af bestemmelsessted 

Angives som 1 ved den indledende godkendelse af e-AD'et og øges derefter med 1 for hver 
ændring af bestemmelsessted 

n..2 

b ARC R Angiv ARC for det e-AD, hvor bestemmelsesstedet er ændret an21 

c Transporttid D »R«, hvis transporttiden ændres som 
følge af ændringen af bestemmelsessted 

Angiv den normale transporttid under hensyntagen til transportmiddel og afstand, udtrykt i 
timer (H) eller dage (D) efterfulgt af et tocifret nummer. (Eksempler: H12 eller D04). Tallet for 
»H« skal være mindre end eller lig med 24. Tallet for »D« skal være mindre end eller lig med 
92. 

an3
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d Ændring af transportansvar D »R«, hvis den person, der er ansvarlig 
for transporten, udskiftes som følge af 
ændringen af bestemmelsessted 

Angiv den ansvarlige for den første transport ved hjælp af følgende værdier: 

1 = Vareafsender 

2 = Varemodtager 

3 = Ejeren af varerne 

4 = Andre 

n1 

e Fakturanummer D »R«, hvis fakturaen ændres som følge af 
ændringen af bestemmelsessted 

Angiv fakturanummeret vedrørende varerne. Hvis der endnu ikke er udarbejdet en faktura, 
anføres nummeret på følgeseddel eller et andet transportdokument 

an..35 

f Fakturadato O Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte 
at gøre disse data obligatoriske (»R«), 
hvis fakturanummeret ændres som 
følge af ændringen af bestemmelsessted 

Datoen for dokumentet i rubrik 2e Dato 

g Kode for transportform D »R«, hvis transportformen ændres som 
følge af ændringen af bestemmelsessted 

Angiv transportformen ved hjælp af koderne i bilag II, kodeliste 7 n..2 

3 ÆNDRET bestemmelsessted R 

a Kode for destinationstype R Angiv det nye bestemmelsessted for varebevægelsen ved hjælp af en af følgende værdier: 

1 = Afgiftsoplag (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. i), i direktiv 2008/118/EF) 

2 = Registreret varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. ii), i direktiv 2008/118/EF) 

3 = Midlertidig registreret varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. ii), og artikel 19, stk. 3, 
i direktiv 2008/118/EF) 

4 = Direkte leveringssted (artikel 17, stk. 2, i direktiv 2008/118/EF) 

6 = Eksport (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iii), i direktiv 2008/118/EF) 

n1 

4 ERHVERVSDRIVENDE Ny 
modtager 

D »R«, hvis modtageren udskiftes som 
følge af ændringen af bestemmelsessted 

a Identificering af den erhvervsdri­
vende 

C — »R« for destinationstypekode 1, 2, 3 
og 4 

— »O« for destinationstypekode 6 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) 

For destinationstypekode: 

— 1, 2, 3 og 4: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for den autoriserede oplagshaver 
eller registrerede varemodtager 

— 6: Angiv momsnummer for afsenders repræsentant på udførselsstedet 

an..16
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b Den erhvervsdrivendes navn R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnr. R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

5 ERHVERVSDRIVENDE Leverings­
sted 

C — »R« for destinationstypekode 1 og 4 

— »O« for destinationstypekode 2 og 3 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) 

Angiv leveringssted for de punktafgiftspligtige varer 

a Identificering af den erhvervsdri­
vende 

C — »R« for destinationstypekode 1 

— »O« for destinationstypekode 2 og 3 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) 

For destinationstypekode: 

— 1: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for det afgiftsoplag, hvortil varerne leveres 

— 2 og 3: Angiv momsnummer eller anden id 

an..16 

b Den erhvervsdrivendes navn C — »R« for destinationstypekode 1, 2 
og 3 

— »O« for destinationstypekode 4 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) 

an..182 

c Vejnavn C For rubrik 5c, 5e og 5f: 

— »R« for destinationstypekode 2, 3 
og 4 

— »O« for destinationstypekode 1 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) 

an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnr. C an..10 

f By C an..50
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g NAD_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

6 BESTEMMELSESTOLDSTED C »R« ved eksport (destinationstypekode 
6) 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) 

a Referencenummer for toldsted R Angiv koden for det udførselssted, hvortil udførselsangivelsen vil blive indgivet i overensstem­
melse med artikel 161, stk. 5, i Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92. Jf. bilag II, kodeliste 5 

an8 

7 ERHVERVSDRIVENDE Ny trans­
portarrangør 

C »R« for at identificere den ansvarlige for 
transporten, hvis værdien i rubrik 2d er 
»3« eller »4« 

a Momsregistreringsnummer O Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte 
at gøre disse data obligatoriske (»R«) 

an..14 

b Den erhvervsdrivendes navn R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnr. R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

8 ERHVERVSDRIVENDE Ny trans­
portør 

O Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte 
at gøre disse data obligatoriske (»R«), 
hvis transportøren udskiftes som følge 
af ændringen af bestemmelsessted 

Identificering af den nye person, der udfører transporten 

a Momsregistreringsnummer O an..14 

b Den erhvervsdrivendes navn R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11
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e Postnr. R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

9 TRANSPORTOPLYSNINGER D »R«, hvis transportoplysningerne ændres 
som følge af ændringen af bestemmel­
sessted 

99x 

a Kode for transportmiddel R Angiv de koder for transportmiddel, der passer til den transportform, der er angivet i rubrik 
2g, jf. bilag II, kodeliste 8 

n..2 

b Identificering af transportenheder C »R«, hvis koden for transportmiddel ikke 
er 5 

(Jf. rubrik 9a) 

Indtast registreringsnummer for transportmidler, hvis koden for transportmiddel ikke er 5 an..35 

c Identificering af handelsmæssig 
forsegling 

D »R«, hvis der anvendes handelsmæssige 
forseglinger 

Identificer handelsmæssige forseglinger, der anvendes til at forsegle transportmidlet an..35 

d Forseglingsoplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende disse handelsmæssige forseglinger (f.eks. 
hvilke former for forsegling, der er anvendt) 

an..350 

e Forseglingsoplysninger _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1 a2 

f Supplerende oplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende transporten, f.eks. navnet på alle efter­
følgende transportører samt oplysninger om efterfølgende transportmidler 

an..350 

g Supplerende oplysninger_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2» 

4) I tabel 4 indsættes følgende række 1d: 

A B C D E F G 

»d Sekvensnummer R Angives af de kompetente myndigheder 
i bestemmelsesmedlemsstaten (i tilfælde 
af en meddelelse om ændring af 
bestemmelsessted) eller i afsendelses­
medlemsstaten (i tilfælde af en medde­
lelse om opsplitning) 

Angiv sekvensnummeret for e-AD n..2«
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5) Tabel 5 affattes således: 

»Tabel 5 

Opsplitning 

(jf. artikel 6, stk. 1 og artikel 8, stk. 2) 

A B C D E F G 

1 e-AD Opsplitning R 

a Upstream ARC R Angiv ARC for det e-AD, for hvilket der skal foretages en opsplitning. 

Jf. bilag II, kodeliste 2 

an21 

2 MEDLEMSSTAT opsplitning R 

a Medlemsstatskode R Angiv den medlemsstat, hvor opsplitningen finder sted, jf. medlemsstatskoderne i bilag II, 
kodeliste 3. 

a2 

3 e-AD Oplysninger om opsplitning R 9x 

a Lokalt referencenummer R Et unikt serienummer, der identificerer forsendelsen i vareafsenderens regnskab an..22 

b Transporttid D »R«, hvis transporttiden ændres som 
følge af opsplitningen 

Angiv den normale transporttid under hensyntagen til transportmiddel og afstand, udtrykt i 
timer (H) eller dage (D) efterfulgt af et tocifret nummer. (Eksempler: H12 eller D04). Tallet for 
»H« skal være mindre end eller lig med 24. Tallet for »D« skal være mindre end eller lig med 
92. 

an3 

c Ændring af transportansvar D »R«, hvis den person, der er ansvarlig 
for transporten, udskiftes som følge af 
opsplitningen 

Angiv den ansvarlige for planlægningen af den første transport ved hjælp af følgende værdier: 

1 = Vareafsender 

2 = Varemodtager 

3 = Ejeren af varerne 

4 = Andre 

n1 

3.1 ÆNDRET bestemmelsessted R 

a Kode for destinationstype R Angiv bestemmelsessted for forsendelsen ved hjælp af følgende værdier: 

1 = Afgiftsoplag (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. i), i direktiv 2008/118/EF) 

2 = Registreret varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. ii), i direktiv 2008/118/EF) 

3 = Midlertidig registreret varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. ii), og artikel 19, stk. 3, 
i direktiv 2008/118/EF) 

n1
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4 = Direkte leveringssted (artikel 17, stk. 2, i direktiv 2008/118/EF) 

6 = Eksport (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iii), i direktiv 2008/118/EF) 

8 = Ukendt bestemmelsessted (modtager ukendt; artikel 22 i direktiv 2008/118/EF) 

3.2 ERHVERVSDRIVENDE Ny 
modtager 

D »R«, hvis modtageren udskiftes som 
følge af opsplitningen 

a Identificering af den erhvervsdri­
vende 

C — »R« for destinationstypekode 1, 2, 3 
og 4 

— »O« for destinationstypekode 6 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3.1a) 

For destinationstypekode: 

— 1, 2, 3 og 4: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for den godkendte oplagshaver 
eller registrerede modtager 

— 6: Angiv momsnummer for afsenders eller udførselsstedets repræsentant 

an..16 

b Den erhvervsdrivendes navn R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnr. R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

3.3 ERHVERVSDRIVENDE Leverings­
sted 

C — »R« for destinationstypekode 1 og 4 

— »O« for destinationstypekode 2 og 3 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3.1a) 

a Identificering af den erhvervsdri­
vende 

C — »R« for destinationstypekode 1 

— »O« for destinationstypekode 2 og 3 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3.1a) 

For destinationstypekode: 

— 1: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for det afgiftsoplag, hvortil varerne leveres 

— 2 og 3: Angiv momsnummer eller andet id 

an..16
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b Den erhvervsdrivendes navn C — »R« for destinationstypekode 1, 2 
og 3 

— »O« for destinationstypekode 4 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3.1a) 

an..182 

c Vejnavn C For rubrik 3.3c, 3.3e og 3.3f: 

— »R« for destinationstypekode 2, 3 
og 4 

— »O« for destinationstypekode 1 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3.1a) 

an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnr. C an..10 

f By C an..50 

g NAD_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

3.4 BESTEMMELSESTOLDSTED C »R« ved eksport (ny destinationstype­
kode 6) 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3.1a) 

a Referencenummer for toldsted R Angiv koden for det udførselssted, hvortil udførselsangivelsen vil blive indgivet i overensstem­
melse med artikel 161, stk. 5, i Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92. 

Jf. bilag II, kodeliste 5 

an8 

3.5 ERHVERVSDRIVENDE Ny trans­
portarrangør 

C »R« for at identificere den ansvarlige for 
transporten, hvis værdien i rubrik 3c er 
»3« eller »4« 

a Momsnummer O Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte 
at gøre disse data obligatoriske (»R«) 

an..14 

b Den erhvervsdrivendes navn R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnr. R an..10
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f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

3.6 ERHVERVSDRIVENDE Ny trans­
portør 

O Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte 
at gøre disse data obligatoriske (»R«), 
hvis transportøren udskiftes som følge 
af opsplitningen 

Identificering af den person, der udfører den nye transport 

a Momsnummer O an..14 

b Den erhvervsdrivendes navn R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnr. R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

3.7 TRANSPORTOPLYSNINGER D »R«, hvis transportoplysningerne ændres 
som følge af opsplitningen 

99X 

a Kode for transportmiddel R Angive kode(r) for transportmiddel. Jf. bilag II, kodeliste 8. n..2 

b Identificering af transportmidler C »R«, hvis koden for transportmiddel ikke 
er 5 

(Jf. rubrik 3.7a) 

Indtast registreringsnummer for transportmidler, hvis koden for transportmiddel ikke er 5 an..35 

c Identificering af handelsmæssig 
forsegling 

D »R«, hvis der anvendes handelsmæssige 
forseglinger 

Identificer handelsmæssige forseglinger, der anvendes til at forsegle transportenheden an..35 

d Forseglingsoplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende disse handelsmæssige forseglinger (f.eks. 
hvilke former for forsegling, der er anvendt) 

an..350 

e Forseglingsoplysninger _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

f Supplerende oplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende transporten, f.eks. navnet på alle efter­
følgende transportører samt oplysninger om efterfølgende transportmidler 

an..350
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g Supplerende oplysninger _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

3.8 e-AD Varepost R Der skal anvendes en separat datagruppe for hvert enkelt produkt i forsendelsen 999x 

a Entydigt referencenummer for vare­
post 

R Angiv det entydige referencenummer for varepost i det oprindelige e-AD om opsplitning Det 
entydige referencenummer for varepost skal være entydigt for hver e-AD oplysning om 
opsplitning 

n..3 

b Kode for den punktafgiftspligtige 
vare 

R Angiv koden for den punktafgiftspligtige vare, jf. bilag II, kodeliste 11 an..4 

c KN-kode R Angiv den KN-kode, der er gældende på datoen for indsendelse af meddelelsen om opsplitning n8 

d Mængde R Angiv mængde (udtrykt i den måleenhed, der er knyttet til varekoden, jf. bilag II, tabel 11 og 
12). 

Ved en varebevægelse til en registreret varemodtager, som nævnt i artikel 19, stk. 3, i direktiv 
2008/118/EF, må mængden ikke overstige den mængde, varemodtageren er godkendt til at 
modtage. 

Ved en varebevægelse til en fritaget organisation, som nævnt i artikel 12 i direktiv 
2008/118/EF, må mængden ikke overstige den mængde, der er angivet i attesten for punkt­
afgiftsfritagelse. 

n..15,3 

e Bruttovægt R Angiv forsendelsens bruttovægt (de punktafgiftspligtige varer plus emballage) n..15,2 

f Nettovægt R Angiv de punktafgiftspligtige varers vægt minus emballage n..15,2 

i Afgiftsmærke/banderole O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende de afgiftsmærker/banderoler, der er 
påkrævede i bestemmelsesmedlemsstaten 

an..350 

j Afgiftsmærke _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

k Markering for anvendelse af afgifts­
mærke/banderole 

D »R«, hvis der anvendes afgiftsmærker/ 
banderoler 

Angiv »1«, hvis varerne er forsynet med eller indeholder afgiftsmærker/banderoler, og »0«, hvis 
dette ikke er tilfældet 

n1 

o Massefylde C »R«, hvis relevant for den pågældende 
punktafgiftspligtige vare 

Angiv massefylden ved 15 °C., hvis det er relevant, i overensstemmelse med bilag II, kodeliste 
11 

n..5,2 

p Handelsmæssig varebeskrivelse O Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte 
at gøre disse data obligatoriske 

Angiv den handelsmæssige varebeskrivelse for varerne med henblik på at identificere de trans­
porterede varer 

an..350
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q Handelsmæssig varebeskrivelse_ 
LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

r Produkternes varemærke D »R«, hvis de punktafgiftspligtige varer 
har et varemærke 

Angiv, hvis relevant, varernes varemærke an..350 

s Produkternes varemærke _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2 

3.8.1 KOLLI R 99x 

a Kode for art af kolli R Angiv arten af kolli ved hjælp af koderne i bilag II, kodeliste 9 an2 

b Antal kolli C »R«, hvis kolli er forsynet med mærket 
»Tællelig« 

Angiv antal kolli, hvis de er tællelige, i overensstemmelse med bilag II, kodeliste 9 n..15 

c Identificering af handelsmæssig 
forsegling 

D »R«, hvis der anvendes handelsmæssige 
forseglinger 

Identificer handelsmæssige forseglinger, der anvendes til at forsegle kolli an..35 

d Forseglingsoplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende disse handelsmæssige forseglinger (f.eks. 
hvilke former for forsegling, der er anvendt) 

an..350 

e Forseglingsoplysninger _ LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt benyt­
tes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne 
datagruppe 

a2« 

6) I tabel 6 foretages følgende ændringer: 

a) Række 3 ændres således: 

i) I kolonne D ændres bogstavet »R« til »C«. 

ii) I kolonne E indsættes teksten »»R», medmindre dataelementet »Meddelelsestype« i den tilsvarende e-AD er angivet som »2 — formular til brug for en godkendt eksportør«. 

b) I række 5, kolonne E, ændres teksten »»R« for destinationstypekode 1, 2, 3, 4, 5 og 8« til »»R« for destinationstypekode 1, 2, 3, 4 og 5«. 

c) Række 7.1 a, kolonne F, ændres således: 

i) Teksten »6 = en eller flere vareposter med ukendte værdier« udgår. 

ii) Teksten »7 = mængden er større end angivet i den midlertidige godkendelse« indsættes. 

d) I række 7.1 b, kolonne E, ændres teksten »«O«, hvis koden for årsagen til utilfredsheden er 3, 4 eller 5« til »»O«, hvis koden for årsagen til utilfredsheden er 1, 2, 3, 4, 5 eller 7«.
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BILAG II 

I bilag II foretages følgende ændringer: 

1) I punkt 2 indsættes efter tabellen mellem teksten »Felt 1 er de sidste to cifre i året for den formelle accept af 
varebevægelsen.« og teksten »Felt 3 skal udfyldes med en entydig identifikator for hver enkelt EMCS-varebevægelse. 
Anvendelsen af dette felt henhører under medlemsstaternes ansvarsområde, men hver enkelt EMCS-varebevægelse skal 
tildeles et entydigt nummer.« følgende nye punktum: »Felt 2 hentes fra listen over MEDLEMSSTATER i kodeliste 3.«. 

2) Punkt 5 affattes således: 

»5. REFERENCENUMMER FOR TOLDSTED (COR) 

COR består af en identifikator for medlemsstatens landekode (hentes i kodeliste 4) efterfulgt af et 6-cifret 
alfanumerisk nationalt nummer, f.eks. IT0830AB.«. 

3) I punkt 8 indsættes følgende række 5: 

»5 Faste transportinstallationer« 

4) I punkt 11 indsættes følgende række: 

EPC KAT ENHED Beskrivelse A P D 

»E930 E 2 Additiver under KN-kode 3811 11, 3811 19 00 og 3811 90 00 N N N«
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